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Technical  and  Bibliographic  Notes  /  Nctos  technique  et  bibliographiques 


The  Institute  has  attampted  to  obtain  the  best  original 
copy  available  for  filming.  Features  of  this  copy  which 
may  be  bibliographically  unique,  which  may  alter  any  of 
the  images  in  the  reproduction,  or  which  mry 
significantly  change  the  usual  method  of  filming  an 
checked  below. 
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Coloured  covers  / 
Couverture  de  couleur 

Covers  damaged  / 
Couvertjre  endommagée 

Covers  restored  and/or  laminated  / 
Couverture  restaurée  et/ou  pelliculée 

Cover  title  missing  /  Le  titre  de  couverture  manque 

Coioured  maps  /  Cartes  géographiques  en  couleur 

Coloured  ink  (i.e.  other  than  blue  or  black)  / 
Encre  de  couleur  (i.e.  autre  que  bleue  ou  noire) 

Coloured  plates  and/or  illustrations  / 
Planches  et/ou  illustrations  en  couleur 

Bound  with  other  material  / 
Relié  avec  d'autres  documents 

Only  edition  available  / 
Seule  édition  dii^ponibie 

Tight  binding  may  cause  shadows  or  distortion 
along  interior  margin  /  La  reliure  serrée  peut 
causer  de  l'ombre  ou  de  la  distorsion  le  long  de 
la  marge  intérieure. 

Blank  leaves  added  during  restorations  may  appear 
within  the  text.  Whenever  possible,  these  have 
l)een  omitted  from  filming  /  tl  se  peut  que  certaines 
pages  blanches  ajoutées  lors  d'une  restauration 
apparaissent  dans  I9  texte,  mais,  tersque  cela  était 
possible,  ces  pages  n'ont  pas  été  filmées. 


L'Institut  a  microfilmé  le  meilleur  exemplaire  qu'il  lui  a 
été  possible  de  se  procurer.  Les  détails  de  cet  exem- 
plaire qui  sont  peut-être  uniques  du  point  de  vue  bibli- 
ographique, qui  peuvent  modifier  une  image  reproduite, 
ou  qui  peuvent  exiger  une  modifications  dans  la  méth- 
ode normale  de  filmage  sont  indiqués  ci-dessous. 

I     I      Coloured  pages  /  Pages  de  couleur 

I     I      Pages  damaged  /  Pages  endommagées 

I     I      Pages  restored  and/or  laminated  / 
— '      Pages  restaurées  et/ou  pelliculées 

r^      Pages  discoloured,  stained  or  foxed  / 
— '      Pages  décolorées,  tachetées  ou  piquées 

I     i      Pages  detached /Pages  détachées 

fyl      Showthrough  /  Transparence 

I     I      Quali'.y  of  print  varies  / 

' — '      Qualité  inégale  de  l'impression 

r~|      Includes  supplementary  material  / 

Comprend  du  matériel  supplémentaire 

I  I  Pages  wholly  or  partially  obscured  by  errata 
slips,  tissues,  etc.,  have  been  returned  to 
ensure  the  best  possible  image  /  Les  pages 
totalement  ou  partiellement  obscurcies  par  un 
feuillet  d'errata,  une  pelure,  etc.,  ont  été  filmées 
à  nouveau  de  façon  à  obtenir  la  meilleure 
image  possible. 

j  1  Opposing  pages  with  varying  colouration  or 
— '  discolourations  are  filmed  twice  to  ensure  the 
best  possible  image  /  Les  pages  s'opposant 
ayant  des  colorations  variables  ou  des  décol- 
orations sont  filmées  deux  fois  afin  d'obtenir  la 
meilleur  image  possible. 
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Ackftional  comments  / 
Commentaires  supplémentaires: 


This  ittm  is  filmad  at  the  reduction  ratio  chacktd  below/ 
Ce  dcKument  est  filme  au  taux  de  réduction  indiqué  ci-dessous. 
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Tha  copy  fllmad  hart  haa  baan  raproducad  thanks 
to  ihj  ganaroaity  of: 

National  Library  of  Canada 


L'axamplaira  filmé  tut  raproduit  grica  à  la 
généroaité  da: 

Bibliothiqua  nationala  du  Canada 


Tha  imagaa  appaaring  hara  ara  tha  baat  quality 
poaaibia  eonaidaring  tha  condition  and  lagibiliiy 
of  tha  original  copy  and  in  kaaping  with  tha 
filming  contract  apacificationa. 


La«  imagai  luivantaa  ont  été  raproduita*  avac  la 
plui  grand  loin,  compta  tanu  da  la  condition  at 
da  la  naitaté  da  I'axrmplaira  filmé,  at  »n 
conformité  avac  laa  conditiona  du  contrat  da 
filmaga. 


Original  copias  in  printad  papar  covars  ara  fllmad 
baginning  with  tha  front  covar  and  anding  on 
tha  laat  paga  with  a  printad  or  illuatratad  impraa- 
aion,  or  tha  back  covar  whan  appropriata.  All 
othar  original  copiaa  ara  filmad  baginning  on  tha 
firai  paga  with  a  printad  or  illuatratad  Impraa- 
•ion.  and  anding  on  tha  laat  paga  with  a  printad 
or  illuatratad  impraaaion. 


Tha  last  racordad  frama  on  aach  microflcha 
shall  contain  tha  symbol  —^  (moaning  "CON- 
TINUED"!, or  tha  symbol  V  Imaaning  "END"). 
whiehavar  appliaa. 


Laa  axamplalraa  originaux  dont  la  couvartura  an 
papiar  aat  Impriméa  sont  filmés  an  commançani 
par  la  pramlar  plat  at  an  tarminant  soil  par  la 
darniéra  paga  qui  comporta  una  amprainia 
d'Impraaaion  ou  d'illuauation.  soit  par  la  sacond 
plat,  salon  Is  eaa.  Toua  laa  tutras  axamplairas 
originaux  sont  filmés  an  eommançant  par  la 
pramiéra  paga  qui  comporta  una  amprainia 
d'imprnaion  ou  d'illuatration  at  an  tarminant  par 
la  darniéra  paga  qui  comporta  una  talla 
amprainia. 

Un  daa  symbolsa  suivants  spparaitra  sur  la 
darniéra  imago  da  chaqua  microfiche,  salon  la 
cas:  la  symbols  — »signifls  "A  SUIVRE",  la 
symbols  ▼  signifia  "FIN". 


Mapa,  plataa.  charu.  atc.  may  ba  filmad  at 
diffarant  raduction  ratios.  Thosa  too  larga  to  ba 
antiraly  indudad  in  ona  axposurs  sra  filmad 
baginning  in  tha  uppar  laft  hand  cornar.  laft  to 
rignt  and  top  to  bottom,  as  many  framaa  as 
raquirad.  Tha  following  diagrama  illuatrata  tha 
mothod: 


Las  eartaa.  planchaa,  tablaaux.  atc.  psuvant  étra 
filméa  é  das  taux  do  réduction  différants. 
Lorsqua  la  documant  aat  trop  grand  pour  étra 
raproduit  an  un  saul  cliché,  il  ast  filmé  é  partir 
da  l'angla  supériaur  gaucha.  da  gaucha  é  droita. 
at  da  haut  an  bas,  an  prenant  la  nombre 
d'imagée  nécesssire.  Lee  diagrammea  suivsnts 
illustrent  la  méthode. 
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MONTREAL  WINNIPEG 

/^ ^    I    Soflveni,  de  la  vill»  J,  ff„,i.-^ 


QUEBEC 


Lamontagne  Limitée 

FABaiOAMTS  DB 

Harnais.  Valises.  Sacs  de  Voyage,  etc. 


MONTREAL 

338,  me  Notre-Dame  One«< 

BLOC  BALMOBAL 


SDCCTRSALB 

52,  rne  de  la  Conronne 

QUEBEC 


ENVOI 


L'hifloire  du  Canada,  dani  laquelle  Québec  a 
joué  un  rôle  >i  important,  eit  un  monument  dont  tout 
Canadien-França»  et  tout  descendant  Anglais  a  le 
droit  de  s'enorgueillir. 

Comme  souvenir  des  Fêtes  du  Tri-centenaire, 
ces  photographies,  publiées  pour  la  première  lois  sous 
forme  de  livre,  possèdent  un  intérêt  historique  toul-à- 
fait  unique.  Ni  temps  ni  'ravail  n'a  été  épargné  pour 
les  colle(9ionner  à  leurs  sources  originales,  non  plus 
que  les  dépenses  exigées  pour  les  reproduire  d'une 
manière  artiAique. 

Nous  les  publions  avec  l'espoir  qu'elles  rappelle- 
ront à  tous  les  Canadiens  la  grandeur  du  passé  et 
l'avenir  encore  plus  grand  du  pays  dont  eux  et  leurs 
enfants  sont  les  héritiers. 


The  hiflory  ol  Canada,  in  which  Quebec  has 
played  such  an  important  part,  is  a  record  of  which 
every  Canadian,  every  one  of  IMlish  descent  may 
well  be  proud. 

As  a  souvenir  of  the  Ter-centenary  Celebration, 
these  photographs,  published  for  the  first  Ume  in  one 
complete  colleflion,  possess  a  unique  hUlorical  interest. 
No  time  or  trouble  has  been  spared  in  colleaing  them 
from  original  sources,  nor  expense  in  reproducing  them 
in  an  artiAic  manner. 

They  ate  published  with  the  belief  that  they  will 
locus  the  altention  of  all  Canadians  on  the  great  past 
and  still  greater  future  ol  their  country,  to  which  they 
and  their  children  are  heirs,  and  for  whose  welfare 
they  should  all  work  together. 
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Jtcqiw*  Cwtiet'i  manor  at  Limoitou,  neir  St.  Malo. 
Mwoir  de  jKque.  aider  k  Unoilou.  prêt  S«int.M.lo. 


Cl..mpl«.-.  .Mp.  .rt™,  u  Q^tec.  1608 


The  landing  of  Champlain  «t  Quebec,  1608. 
Champlain  débarque  à  Québec,  1606. 


DrfcM  „r  ihc  |,„,„„|,  by  Ch.mpl.i„. 
Viaoi»  de  Ch.n,pl.i„  ,„,  |„  ,,^^^ 


French  idtlets  in  the  days  of  Charoplain. 
Colons  Irançaii  du  tenifi  de  Champlatn. 


Châmu  S«iiil.Loiili,  QuAec. 
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Biitiih  soldiers  gatheiing  wood  during  the  liege  of  Q^iebcc. 
Soldats  anglais  faiianl  provis'ci  dc  bois,  pendant  le  siige  de  Québec 


Montcalm  House,  St.  Loui»  flrect,  Quebec. 
Mai»on  Montcalm,  lue  Saint-Loui».  Quebec. 


Attack  on  Qaebec  by  the  Brituh  fleet,  from  Montmorency,  1 759. 
Attaque  de  Qjiébec  par  la  flotte  anglaiie.  de  Montmoiead,  1 759. 


The  dty  of  Qieber  in  1660. 
U  ville  de  Qrfbec  en  1660. 


Landing  by  Wolfe  of  1 500  choosen  troopi.  at  the  break  of  day.  on  die  i  3lh  September,  1 759. 
Wolfe  dibarque  1 500  troupe»  cboisies,  a  l'aurore  du  (  3  septembre  1 759. 


Ql!eli«  m  1759,  showing  the  fortificlion.  and  ihippinj. 
Qrfbcc  ™  1 759  ;  v.je  dts  (oBificalion.  et  du  purl. 


The  Plains  of  Abraham.     The  monument  marks  ihe  spot  whtie  General  Wolfe  died,  1 759, 
Le*  Plaines  d'Abraham.     Le  monument  marque  l'endroit  où  efl  mort  le  General  Wolfe,  1 739, 


Cape  Di.inoild  wd  Wolfei  Cove,  (rom  Pomle-a-Pize.li. 
Le  Cup  Diemind  a  lAnK-du-Foulon.  vue  de  U  Poinle-i-Pize.u. 


MoBlcalm,  woinded.  etcoited  iido  the  city. 
Montcalm,  blcMé.  eft  conduit  en  ville. 


Pl«  of  the  lietc  OÎ  C^bec. 
Plan  du  àège  de  Qiébec. 


D»lh  of  Montcalm,  1739. 

La  mort  de  Montcalm.  1 759. 


Dralhol  Wolfe.  1759. 
La  mort  de  Wolle,  1759. 


Umiiinc  chapel  wheie  Montcalm  wu  bune<J. 
1  chipelle  do  Unulina  où  Montcalm  s  M  ciucvcli. 


Wolfc'.  g,.,e  ,„  ,h,  cU,cl,  o(^,.  All*i^.  C,«»w,ch.  London. 
Lc  .oml».„  d.  Wolfo  d».  l-égfc  d,  S.,nl.AI(>g..  Cct^nwich.  Londr, 
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The  G-->!t!i-r,  Dog.  —  TKe  Im-ndant  Bigot,  (iikintt 
advantage  of  his  oilicial  position,  oppressed  Kis  enemy 
Philibert,  a  merchant  of  Qyebec.  Philibert  had  ihe 
above  flone.  with  its  significant  inscription  placed  on  his 
flote.  The  «one  is  now  over  the  entrance  to  the  Poft 
Office. 


Le  Chien  d'Or. — L'Intendant  Bigot,  profitant  de  sa 
position  officielle,  oppressait  son  ennemi  Philibert,  un 
marchand  de  Québec.  Philibert  posa  sur  son  magasin  la 
[Merre  ci-haut   avec   son   inscription   significatif.     Celte 

Picne  se  trouve  aifluellement  au  deisus  de   l'entrée  de 
hôtel  des  poftes. 


Quebec  in  1759,  from  the  St.  CKmIw  river. 
Québec  en  1 759,  vue  de  la  rivièie  Saint-Charles. 


General  Hospital,  (oundetl  in  1693. 
L'Hôpital  Général,  fondé  en  1693. 


Utiulim  convent,  lounded  1639  by  Madame  de  la  Helliie. 
U  couvant  do  Utiulmci.  fondé  an  1639  par  Madame  da  la  Pellric 


Drilll,:g  toopi  on  ll»  E.pr,Mdt.  Queb«. 
MairauTO  lur  IE.pl«Mde  i  Quibec. 


Quebec  in  1 759,  from  Poinl  Levi». 
Québec  en  1/39.  vue  de  ia  Pointe  Lévii. 
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MONTREAL  WINNIPEG 

iB«^^«ni>  of  the  City  of  Qneb^ 


QUEBEC 


LAMONTAGNE  LIMITED 

MAMCFACTCBBR8  OF 

Harness.  Trunks,  Travelliné  Baés,  etc. 


MONTREAL 

338,  Notre  Dame  St.  Wemt 

BALHOBAl  BLOCK 

755)r7^      31ii_ 


BRAMOH 

52  Crown  Street 

QUEBEC 
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